%1 TRANSFORMERS TF-VMO1+/\E1ES1HEAH

AUTHENTIC [

+F MR

MR 128G 1E P9 ENR
EBIART: 336 mmX280 mm
BERT: 84 mmX140 mm
TRELZNIFENE, REDR

Keyboard features

TRANSFORMERS & ¥/

Kaghond fesurss
ALLIINUM MECTIAMICAL KEYBIARED F-0K07

— - L e CYBERTRON SWITCH

CYBERTRON SWITCH

Fn Combination function key
e

TRANSFORMERS & %

A
| MECHAMAL KEVHDARY T fixiy

CYBERTRON SWITEH anaaeg i TRANSFORERS ' ¥

AL UMIN 81 MITS AN AL KE Vst TF-Ciknz

CYBERTRON SWITCH



TRANSFORMERS ¥

WIRELESS VERTICAL

MIOLUISE TF—VvVMIl

Instruction manual (US)
Manuale utente (IT)
Y ZaT7IOERBGE JA)

Manual de instrucciones (ES)

Gebruiksaanwijzing (NL)
Manual de instrugdes (PT)

yttoohjeet (FI)

Instrukcijos vadovas (L

Licensed by:

ERRAFMR (EEHX)

Manuel d'instructions (FR)

Lesen sie die regeln (DE)
EA (KR)

Navod k pouziti (CZ)

Hasznalati utasitas (HU)

EyxepidLo odnytwv (GR)

Manual de instructiuni(RO)

AR Sladad) s

TRANSFORMERS and all related characters are trademarks of Hasbro and
are used with permission. © 2025 Hasbro. All Rights Reserved. © 2025
Paramount Pictures Corporation. All Rights Reserved. Licensed by Hasbro.

BARSH AT

R 108

TEHEEES: 10K

&% 500771

EARER: 500mAh
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Mouse function

Left Button / i 2 Scroll Wheel / R4

Right Button / 5§ 4) Back Button/ /FiB

Forward Button / Riji#t 6 DPI Switch Button / DPIfJif

M Button (Mode Switch Button ) / (ME)IRUiREE

Type-C Charging Prot / Type-CF®0 (@ Power switch / B3iRFF %

Photoelectric IC Hole / ¥E8ICFL 11 2.4G Receiver / 2.4GHURER

Copy / &l 13 Paste / ¥
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USB Type-C Cable
USB Type-C #1184

USB Wireless Dongle
USB T4 izUas

TF-VMO1 Wireless Vertical Mouse
T&NREAT

User manual and warranty card
I fEFRREEF IS <

Indicatore carica/batteria scarica

«Normale: LED(3) icona batteria verde

« Scaric: LED@ arancione (<50% arancione, <25% rosso)
«In carica: Animazione su LED(3)

«Nota: Modalita standby dopo 30min. Premere un tasto.

Modalita connessione

« Modalita 2.4G:

Impostare interruttore su "ON"

Inserire ricevitore USB nel PC

Doppio clic sul tasto M per 2.4G (LED@ verde fisso)

Risoluzione problemi:

Rimuovere ricevitore B Tenere tasto modalita 5s finché luce verde lampeggia rapidamente p
Reinserire

« Connessione Bluetooth:

Impostare interruttore su "ON";

Doppio clic sul tasto M per BT1 (LED@ blu lampeggiante), fisso quando connesso;
Cercare "TF-VM01-BT1" nelle impostazioni Bluetooth

Nomi Bluetooth:

1. TF-VMO01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Risoluzione problemi:

Tenere tasto modalita 5s finché luce blu lampeggia rapidamente P Connettersi a
"TF-VM01-BT1"

Indicateur charge/batterie faible

«Normal : LED(3) icéne batterie verte

«Faible : LED@ orange (<50% orange, <25% rouge)

« Charge : Animation sur LED!

+Note : Mode veille aprés 30min. Appuyer sur n‘importe quelle touche.

Modes connexion

*Mode 2.4G:

Mettre interrupteur sur "ON"

Brancher récepteur USB a I'ordinateur

Double-clic sur M pour 2.4G (LED@ vert fixe)

Dépannage :

Retirer récepteur P Maintenir touche mode 5s jusqu'a flash vert rapide P Réinsérer

« Appairage Bluetooth :

Mettre interrupteur sur "ON";

Double-clic sur M pour BT1 (LED@ bleu clignotant), fixe une fois connecté;
Rechercher "TF-VM01-BT1" dans paramétres Bluetooth

Noms Bluetooth :

1. TF-VMO01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Dépannage :

Maintenir touche mode 5s jusqu'a flash bleu rapide B Connecter "TF-VM01-BT1"

Mouse specificati

Number of Buttons: 10 Buttons
Transmission Distance: 10m
Switch Lifespan: 500million clicks
Battery Capacity: 500mAh
Connection Modes: 2.4G+BT1+BT2

System Support

Windows / macOS (Partial feature support
on macOS)

Win/Mac Mode Switching (Resolves
inverted scroll direction on macOS)

Long press the DPI button for 3-5 seconds

DPI Range: 800-4000 to toggle between Win/Mac modes.

Report Rate: 125Hz
Sensor: PAW3212
Dimensions: 115.35*81.71*66.48mm
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s

- One Click: Select Function
One Click Again: Exit Function
Scroll: Use/Select Function
(If the fuction is not select within 2
seconds,it will be selected
automatically)

LED®: DPI Indicator

LED®: Mode Indicator (2.4G/BT1/BT2)

LED®): Battery Level Indicator

LED®: Win/Mac Mode Indicator LED® oh Power
75%-100%

5
Charging/Low Battery Indicator
When the batty is normal:The LED® battery symbol is green.

When the batty is low:The LED® battery symbol is orange.(below 50% orange,below 25% red)
When charging the mouse:The battery symbol of LED® has a charging symbol.

Warm reminder:After 30 minutes,the mouse will enter sleep mode when inactive you can press any
key to wake up.

Connection Mode

2.4G Wireless Mode:

Set the power switch to "ON"

Insert the USB receiver into your computer.

Double-click the M button until 2.4G mode

activates (LED® solid green)

Troubleshooting (No Connection):

Remove receiver = Hold mode key 5s until green light
flashes rapidly = Reinsert

Bluetooth (BT) Mode Pairing:

Set power switch to "ON';

Double-click M button for BT1 (LED@ blue blinking)
solid when connected;

Search and connect "TF-VMO01-BT1" in Bluetooth settings|
Bluetooth names:

- "TF-VMO01-BT1" (for BT1)

- "TF-VMO01-BT2" (for BT2)
Troubleshooting (BT1 Connection Issues):

Hold mode key 5s until blue light flashes rapidly -
Connect "TF-VM01-BT1"
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Lade-/Akku-Anzeige

« Normal: LED(3) Batteriesymbol griin

«Schwach: LED@ orange (<50% orange, <25% rot)

+ Laden: Ladeanimation bei LED!

« Hinweis: Nach 30 Min. Inaktivitat Schlafmodus. Beliebige Taste driicken.

Verbindungsmodi

+2.4G-Modus:

Schalter auf "ON" stellen

USB-Empfanger in Computer stecken

M-Taste doppelt driicken fir 2.4G (LED@ dauerhaft griin)

Fehlerbehebung:

Empfanger entfernen B Modustaste 5s halten bis griines Licht schnell blinkt B Neu einstecken

«Bluetooth-Pairing:

Schalter auf "ON" stellen;

M-Taste doppelt driicken fiir BT1 (LED@ blinkend blau), Dauerlicht bei Verbindung;
"TF-VMO01-BT1" in Bluetooth-Einstellungen verbinden

Bluetooth-Namen:

1. TF-VMO01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Fehlerbehebung:

Modustaste 5s halten bis blaues Licht schnell blinkt B "TF-VMO01-BT1" verbinden

TRANSFORMERS

Indicador carga/bateria baja

« Normal: LED3) icono bateria verde

« Baja: LED(3) naranja (<50% naranja, <25% rojo)

« Cargando: Animacion en LED(3)

« Aviso: Modo suspension tras 30min. Pulse cualquier tecla.

Modos conexion

*Modo 2.4G:

Poner interruptor en "ON"

Conectar receptor USB al ordenador

Doble clic en botén M para 2.4G (LED@ verde fijo)

Solucién problemas:

Extraer receptor P Mantener botén modo 5s hasta parpadeo verde rapido P Reinsertar

+ Emparejamiento Bluetooth:

Poner interruptor en "ON";

Doble clic en botén M para BT1 (LED@ azul parpadeante), fijo al conectar;
Buscar "TF-VMO01-BT1" en ajustes Bluetooth

Nombres Bluetooth:

1. TF-VMO01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Solucién problemas:

Mantener botén modo 5s hasta parpadeo azul rapido B Conectar "TF-VM01-BT1"
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Laddning/Urladdningsindikator

« Normal: LED@ batterisymbol grén

« Lag: LED@ orange (<50% orange, <25% rod)
« Laddar: Laddningsanimation p4 LED(®)

« Obs: Viloldge efter 30min. Tryck p& valfri knapp.

Anslutningslagen

« 2.4G-lage:

att strémbrytare p "ON"

Séatt i USB-mottagare i datorn

Dubbelklicka p& M-knappen fér 2.4G (LED@ fast gron)

Felsdkning:

Ta ut mottagare P Hall ned mod-knapp 5s tills gront ljus blinkar snabbt B Satt i igen

« Bluetooth-parning:

Sétt strémbrytare pa "ON";

Dubbelklicka pd M-knappen fér BT1 (LED@ blinker blatt), lyser fast vid anslutning;
Sok anslut till "TF-VM01-BT1" i Bluetooth-installningar

Bluetooth-namn:

1. TF-VM01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Felsdkning:

Hall ned mod-knapp 5s tills blatt ljus blinkar snabbt » Anslut till "TF-VMO01-BT1"

Indikator nabijeni/nizkého nabiti

« Normal: LED(3) zelena ikona baterie

« Nizké: LED@ oranzova (<50% oranzova, <25% Cervend)

+ Nabijeni: Animace na LEDI

« Pozn.:Po 30min neéinnosti rezim spanku. Stisknéte libovolné tlacitko.

ReZimy pfipojeni

* 2.4G rezim:

Prepina¢ do polohy "ON"

Vlozte USB piijima¢ do pocitate

Dvojklik na tlagitko M pro 2.4G (LED@ trvale zelend)

Reseni problémd:

Vyjméte pfijima¢ P> Drzte rezimové tlagitko 5s dokud zelené svétlo rychle blika B Znovu viozte

« Bluetooth parovani:
Pfepina¢ do polohy "ON";
Dvojklik na tlagitko M pro BT1 (LED@ modfe blika), trvalé po pfipojeni;

Vyhledejte "TF-VMO01-BT1" v nastaveni Bluetooth

Nézvy Bluetooth:

1. TF-VM01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Reseni problémd:

Drzte rezimové tlacitko 5s dokud modré svétlo rychle blika P Pfipojte "TF-VMO01-BT1"

|krovos/mazos baterijos indikatorius

« Normalus: LED@ Zalia baterijos piktograma

« Zemas: LED(3) oranziné (<50% oranziné, <25% raudona)

« Kraunama: Animacija LED®)

» Pastaba: Po 30min neveikimo budéjimo rezimas. Paspauskite bet kurj klavisa.

2.4G rezimas:

Jungiklis j "ON" padétj

Prijunkite USB imtuvg prie kompiuterio

Dukart spustelékite M mygtuka 2.4G (LED@ nuolatiné zalia)

Trikty Salinimas:

1$imkite imtuvg P> Laikykite reZimo klavidg 5s kol Zalia $viesa sparciai mirksés P |statykite i$
naujo

« Bluetooth poravimas:

Jungiklis | "ON" padétj;

Dukart spustelékite M mygtukg BT1 (LED@ mirkéiojanti mélyna), nuolatiné rysio metu;
leskokite "TF-VMO01-BT1" Bluetooth nustatymuose

Bluetooth pavadinimai:

1. TF-VM01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Trikty 3alinimas:

Laikykite rezimo klavisg 5s kol mélyna $viesa sparciai mirksés P Prisijungti prie "TF-VM01-BT1"

oyl dissl il pisge

st jglay O I Gle dyliadl jo) | dill
(o>t %25 (o 81 (Jliip %50 o JS1) iy sgkay BILED JI :didsioll Azl
bl ); ¢l ool plazxiw3l pas o diyds 30 Ay ool gog @l J>ay db>Me

2.4G Shadl JLoidl gbg

"ON"gsg Ll d8lall zlids lonol

chgwl> § alzslg USB (udius zy>1

(el past e J) 2.4G gog) M) Lle 59550 1565 il

+ el ¥l Glissiwl

dcpu po38l egall g Gi> glgi 5 saal @ogll Ui )j e el sl B Jibiusll )3T
uwsll i) ach P

{(Bluetooth) egighl olyd] wlely>]

"ON" 09 le dSlall Zlido sl

(Juaidl sic B zuoug «@)ji paog GLED JI) BT @09) M )j e Bgoje 33 il

JLaidl yéilg Qguwlxll Ggigh Glslac] § “TF-VMOI-BTI" ¢& cal

1 Ogighll 85> elowl

TF-VMO1-BT1.1

TF-VMO1-8T22

sellas ¥l Gl

"TF-VMOT-BTT" 5 Juail B dpuny )31 £9.8)l (aog) i Olgi 5 @9l i )y s Jlpoiwls basl

Oplaad/laag-batterij-indicator

+ Normaal: LED@ batterijpictogram groen

« Laag: LED@ oranje (<50% oranje, <25% rood)

« Opladen: Animatie op LED@

+ Opmerking: Slaapstand na 30min. Druk op een willekeurige knop.

Verbindingsmodi

* 2.4G-modus:

Zet schakelaar op "ON"

Steek USB-ontvanger in computer

Dubbelklik op M-knop voor 2.4G (LED@ vast groen)

Probleemoplossing:

Ontvanger verwijderen P Modusknop 5s ingedrukt houden tot groen licht snel knippert
Opnieuw insteken

« Bluetooth-koppeling:

Zet schakelaar op "ON";

Dubbelklik op M-knop voor BT1 (LED@ knipperend blauw), vast bij verbinding;

Zoek "TF-VMO01-BT1" in Bluetooth-instellingen

Bluetooth-namen:

1. TF-VM01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Probleemoplossing:

Modusknop 5s ingedrukt houden tot blauw licht snel knippert P Verbind "TF-VM01-BT1"

Toltés/alacsony akkumulator jelz

« Normal: LED(3) z6ld akkumulator ikon

« Alacsony: LED@ narancs (<50% narancs, <25% piros)

« Téltés: Animécié LED®@)-on

« Megj.: 30 perc inaktivitds utan alvd méd. Nyomjon meg egy gombot.

Kapcsolati médok

*2.4G méd:

Kapcsold "ON" &lldsba

USB vevé csatlakoztatdsa szamitégéphez

Dupla kattintds M gombra 2.4G-hez (LED@ folyamatos z6ld)

Hibaelharitas:

Vevs eltévolitasa B Modvaltd gomb 5s nyomva (z81d fény gyors villogaséig) » Ujra
csatlakoztatds

« Bluetooth parositas:

Kapcsold "ON" &llasba;

Dupla kattintds M gombra BT1 médhoz (LED@ kék villogas), kapcsolaskor folyamatos;
"TF-VMO1-BT1" keresése Bluetooth bedllitdsokban

Bluetooth nevek:

1. TF-VM01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Hibaelharitas:

Madvalto gomb 5s nyomva (kék fény gyors villogasdig) P "TF-VMO01-BT1" csatlakozas

FCC Warnning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction
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Indicador carga/bateria fraca

« Normal: LED@ icone bateria verde

« Fraca: LED@ laranja (< 50% laranja, <25% vermelho)

« A carregar: Animag&o no LED@

« Nota: Modo suspensdo ap6s 30min. Prima qualquer tecla.

Modos conexao

*Modo 2.4G:

Coloque interruptor em "ON"

Ligue recetor USB ao computador

Duplo-clique no botdo M para 2.4G (LED@ verde fixo)

Resolugao problemas:

Remover recetor B> Manter botdo modo 5s até luz verde piscar rapidamente P Reinserir

« Emparelhamento Bluetooth:

Coloque interruptor em "ON";

Duplo-clique no botdo M para BT1 (LED@ azul a piscar), fixo quando ligado;
Procure "TF-VMO01-BT1" nas definigoes Bluetooth

Nomes Bluetooth:

1. TF-VM01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Resolugao problemas:

Manter botdo modo 5s até luz azul piscar rapidamente P Ligar "TF-VMO01-BT1"

AgiKTNG POPTIONG/XOUNARG pTtOTApPiOG

« Kavovikn: LED@ TIPGGLVO EIKOVIBLO

* XapunAn: LED@ TOPTOKAAL (< 50% TOPTOKAAL, < 25% KOKKLVO)

« ®opTion: Kivolpevn eikdva oto LEDI

« Inp.: Aettoupyia OMVou peTd amnd 30 Aemtd. MaTHOTE OMOLOSATOTE MANKTPO.

Aettoupyieg olvdeong

« 2.4G Aettoupyia:

O dlakonTng otn B€an "ON"

Tuvbeote Tov 6¢kTn USB 0TOV UMOAOYIOTH

AmAS KA 0T0 MANKTPO M yia 2.4G (LED(2) oTtabepd mpdioivo)

AVTIHETWTUON TPOBANUATWV:

Agaipéate 6¢kTn P KpathoTe MARKTPO AEtToupyiag 5s €wg Taxd Tpactvo ewe P
Enavaouvééote

« 20Zcvén Bluetooth:

0O duakomtng atn B€on "ON";

A6 KA 0TO TANKTPO M yla BT1 (LED@ HTAE TIoL avaBoaoBrivel), aTaBepd OTaV GUVEEDEL;
Avagntiote "TF-VMO01-BT1" oTig pubpioelg Bluetooth

Ovopata Bluetooth:

1. TF-VM01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

AVTIHETWTUON TPOBANHATWV:

KpatrioTe MAKTPO Aettoupyiag 5s éwg Taxd PrAe pwg P Zuvdedeite oto "TF-VMO1-BT1"
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components
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This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T11364

O: Indicates that the content of harmful substances in all homogeneous materials of the
component is below the limit requirements specified in GB/T26572.

X: indicates that the content of the hazardous substance in at least one homogeneous
material of the component exceeds the limit requirements specified in GB26572.

The components marked with "X" on the form cannot be replaced with harmful substances
due to limitations in global technological development.

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T11364

Printed circuit board components: including printed circuit boards and their components,
electronic components, etc;

Depending on the product model, the product you purchased may not contain all of the
above components.

{\ Electronic and electrical products sold within the territory of the People's Republic|
1[]' of China must be marked with this mark, the number in the mark represents the
environmental protection life of the production under normal use.
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Lataus/matala akku -ilmaisin

. i LED®) vihred

« Matala: LED@ oranssi (<50% oranssi, <25% punainen)

« Lataus: Animaatio LED@:ssé

« Huom.: Lepotilaan 30min jélkeen. Paina mitd tahansa nappainta.

Yhteydetilat

* 2.4G-tila:
Kytkin asentoon "ON"

Liité USB-vastaanotin tietokoneeseen

Kaksoisnapsauta M-painiketta 2.4G:lle (LED@ vihreé jatkuva)

Vianmaaritys:

Poista vastaanotin P Paina tilanappainta 5s kunnes vihrea valke vilkkuu nopeasti P Liitd
uudelleen

« Bluetooth-yhdistaminen:

Kytkin asentoon "ON";

Kaksoisnapsauta M-painiketta BT1:lle (LED@ sininen vilkkuu), jatkuva yhdistyessa;
Etsi "TF-VMO01-BT1" Bluetooth-asetuksista

Bluetooth-nimet:

1. TF-VM01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Vianmaaritys:

Paina tilandppainta 5s kunnes sininen valke vilkkuu nopeasti B Yhdista "TF-VM01-BT1"

Indicator incarcare/baterie descarcata

« Normal: LED@ pictogramé verde

* Scazut: LED@ portocaliu (<50% portocaliu, <25% rosu)
« inincércare: Animatie pe LED!

« Nota: Mod somn dupa 30min. Apésati orice tasta.

Moduri conectare

*Mod 2.4G:

Comutator pe "ON"

Conectati receptor USB la calculator

Dublu clic pe butonul M pentru 2.4G (LED@ verde continuu)

Depanare:

Scoateti receptor P Tineti buton mod 5s pana la lumina verde intermitenta rapida »
Reintroduceti

« imperechere Bluetooth:

Comutator pe "ON";

Dublu clic pe butonul M pentru BT1 (LED@ albastru intermitent), continuu la conectare;
Cautati "TF-VM01-BT1" in setérile Bluetooth

Denumiri Bluetooth:

1. TF-VMO01-BT1

2. TF-VMO01-BT2

Depanare:

Tineti buton mod 5s pané la lumina albastra intermitenta rapida » Conectati "TF-VMO01-BT1"

Warranty Service

Dear user,this warranty card is the proof of your future warranty
application,please cooperatewith the seller to fill it out and keep it for
future use!

User name Email

Contact number

Postal code

Mailing address

Product information

Product name Product number

Product barcode / Serial number / Batch number

Vendor information

Name

Address

Contact number Postal code

Sales date Invoice number
Remark
Wi Licensee: RIYITRIREIFARHL K BHMRAS)/Shenzhen Qishun Innovation

Technology Development Co., Ltd

&R /Manufacturer: SRYITFTRIREIFFEHL K BBRAE)/Shenzhen Qishun Innovation
Technology Development Co., Ltd

udit/Address: RYITFREKRAENEILIEH RREKBFOF PO (BRRILIEPL) AR
901, Building A, Longhua Digital Innovation Center, North Station Community, Minzhi
Street, Longhua District, Shenzhen

£ SRR HBiE/Service supervision hotline: 400-885-8808

BRSSHB4A/E-mail: service@keesion.com

Certificate of Approval
Product No:

CEHIZ®FE [




